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Siame numeryje: 
Poezijos datos mūsų kultūros raidoje: aštun­
tosios poezijos šventės proga. 
Ponchieilio opera „Lietuviai": pokalbis su lib­
reto vertėju Stasiu Santvarų. 
Vytauto Mačernio, Henriko Nagio, Juozo 
Kėkšto, Alfonso Nykos-Niliūno ir Kazio Bra-
dūno eilėraščiai. 
Popiežiaus pjesė Krokuvos teatre. 
Pokalbis su Viktoru Vizgirda, 1980 metų dai­
lės laureatu. 
Kad nepraleistume niekais emigracinio laiko: 
dail. Viktoro Vizgirdos žodis premijų įteikimo 
šventėje. 
Lietuvių humoras apie okupantą. 
Į Los Angeles atvyksta Antras kaimas: tele­
foninis pasikalbėjimas su Chicaga. 
Tarptautinis dėmesys Pranui Domšaičiui. 
Nauji leidiniai. 

PONCHIELLIO OPERA „LIETUVIAI << 

Kenfinl PoAjcufo 
Poezijos datos mūsų kultūros 
raidoje 
Aštuntosios poezijos šventės proga ~ 

Ar poezijos suklestėjimas iš­
šaukia aplamai ir visą kul­
tūrinį ūgtelėjimą? Ar visų kitų 
sričių kultūrinis išsisklei­
d imas inspiruoja ir poezijos 
aukso amžių? Šį kartą čia de­
taliau šių klausimų nesvars­
tysime. Greičiausiai ir viena ir 
kita žadina kūrybinių pastan­
gų aktyvumą ir brandina abe­
jus sul t ingus vaisius. 

Akivaizdžiai ir mūsų, lie­
tuvių, kultūros raidoje reikš­
mingieji ir teigiamieji jos posū­
kiai ne kartą tiesiog tapte 
sutapo su vieno ar kito įsidėmė­
tino poezijos leidinio pasi­
rodymu. Arba vienos ar kitos 
n e p a m i r š t a m o s p o e z i j o s 
knygos ar aplamai naujo poezi­
jos braižo metai tapo reikš­
mingi ir visos mūsų tautos šako­
tosios istorijos slinktyje. 

Rašyt inės mūsų poezijos pra­
džia juk yra tie patys 1547 me­
tai, kada pasirodė pirmoji lie­
tuviška knyga. Martyno 
Mažvydo Katekizmo prakalba 
tiek savo tiesioginiu išsisa­
kymu, tiek metrine struktūra ir 
visomis savo vaizdingumo 
priemonėmis jau yra poetinis 
kūrinys nuo pat pirmųjų amži­
nai įsidėmėtinų eilučių: 
Braliai, seserys, imkiet mane 

ir skaitykiet, 
Ir tatai skaitydami 

permanykiet... 
O vėlgi Kristijono Donelai­

čio pirmosios "Metų" laidos 
data — 1818 metai. Juk tai 
naujųjų laikų lietuvių tautos 
kultūrinio subrendimo data, 
mūsų literatūros klasikos pra­
džia. 

1895 metais nuskambėję 
Maironio "Pavasario balsai" 
vėlgi buvo tikras viso tautinio 
atgimimo šuolis, kurio sulai­
kyti jau buvo neįmanoma. 
"Pavasar io balsų" išėjimo da­
ta mums lietuviams reiškia tai, 
ką suomiams Sibelijaus "Fin-
landijos" premjera ar "Kale-
valos" išleidimas. 

Įsidėmėtinos ir nepriklau­
somybės laikotarpio datos. 
Štai 1927 metais išeina Vinco 
Mykolaičio — Putino poezijos 

Pokalbis su libreto vertėju 
Stasiu Santvarų 

knyga "Tarp dviejų aušrų". 
Tai pomaironinės kartos žy­
gio pradžia, kurios žingsnis iš 
karto čia toks stiprus, kad jo 
poveikj mūsų poezija jaučia 
dar ir Šiandien. 

Jeigu jūs vėl ieškotumėte mo­
dernaus eksperimento gimimo 
datos mūsų poezijoje, tai ne­
galėtumėt praeiti pro 1926 me­
tus, kada pasirodė Kazio Bin­
kio eilėraščių rinkinys "100 
pavasarių". To paties Kazio . 
Binkio redaguotoji naujosios 
mūsų poezijos antologija "Ant­
rieji vainikai 1936 metais vi­
same ano meto mūsų kultūri­
nio gyvenimo kontekste irgi 
buvo neeilinis įvykis 

Kai kurių įsimintinų datų 
reikšmė tačiau pastebima tik 
kuriam laikui praėjus, jau žiū­
rint iš tam tikros perspek­
tyvos. Tokia data buvo Jono 
Aisčio (tada dar Jono Kossu -
Aleksandravičiaus) debiutas 
— jo poezijos knyga "Eilėraš­
čiai" 1932 metais. 0 juk tai bu­
vo naujųjų laikų intymiosios, j 
nieką kitą nepanašios, vėliau 
daug ką įtakojusios mūsų ly­
rikos pradžia. Įsidėmėtinas ir 
Bernardo Brazdžionio "Ženk 
lų ir stebuklų" rinkinio išleidi­
mas 1936 metais ne vien tik dėl 
šios knygos literatūrinės ver­
tės, bet ir dėl poezijos tiražo 
tūkstantinio ūgtelėjimo. 0 tai 
liudijo jau nepriklausomybės 
metuose išaugintos mūsų 
inteligentijos kultūrinių porei­
kių platėjimą. 

Turbūt į mūsų poezijos ir ap­
lamai į mūsų kultūros ryškes­
nes datas reikėtų įrašyti ir "Že­
mės" antologijos pasirodymą 
jau išeivijoje 1951 metais. Tai 
ir naujo mūsų poezijos kelio 
pradžia, ir pirmas tokios apim 
ties ir tokio svorio reiškinys 
lietuvių literatūros dabar 
ties egzode. Šių metų 
Poezijos dienos Chicagojeir yra 
skirtos šios antologijos išlei­
dimo 30 metų sukakčiai. 

Šiemet poezijos dienos Chi 
cagoje įvyks gegužės 29 d. 
(penktadienį) ir gegužės 30 d. 

(Nukelta j 2 psl.; 

Bostoniškėje Lietuvių encik­
lopedijoje, r a šan t apie komp. 
A. Ponchiellį (1834 - 1886) ir jo 
operą „I Lituani", t a rp kita ko 
sakoma: „Ši opera buvo ren­
giamasi statyti 1940 ir 
Lietuvos Valstybės teatre (lib­
retą išvertė ir perdirbo St. 
Santvaras), bet okupacijos 
darbą sutrukdė". Taigi Jūsų 
rankos ir širdis, atrodo, jau 
seniai yra priglaustos prie 
Ponchieilio „Lietuvių". Tad ir 
lenkiamės, mūsų manymu , į 
labiausiai pat ikimą šaltinį, 
norėdami pasisemti infor­
macijų. 

— Sakykit, kas ir kaip lėmė, 
kad Ponchiellis savo operai 
pasiėmė libretinę temą, susie­
tą su lietuviais dar tais lai­
kais, kada pasaulyje apie 
Lietuvą ir lietuvius šį tą žinojo 
nebent isterikai? 

— XIX a. apie Lietuvą Eu­
ropoje buvo nemažai kalbama, 
bet gan dažnu atveju tos 
kalbos sukosi tik apie mirštan­
čią tautą. Išgarsino mus 1831 
ir 1863 m. sukilimai buvusioj 
Lietuvos - Lenkijos valstybėje. 
Garsėjo tada pasauly ir Ad. 
Mickevičius su savo lietuviš­
kom poemom „Gražina", 
„Konradu Valenrodu", „Ponu 
Tadu" ir kt. Vadinas i , ir tie 
dalykai į lietuvius galėjo at­
kreipti libretisto A. Ghislan-
zonio (1824 - 1893) ir komp. A. 
Ponchieilio akis. Tačiau operos 
„Lietuvių" a ts i radimo tikro­
sios priežastys, ka ip man 
rodosi, slypi pačios Italijos 
istorijoj. 

Nors italai j au buvo minimi 
prieš Kristų, nors Romos impe­
rija pasižymėjo didele galybe, 

nors ankstybieji viduramžiai 
supylė italų grožinės literatū­
ros pamatus (Šv. Pranciškus, 
Dante Alighieri, Petrarca, Boc-
caccio), bet XIX a. Italija da r 
tebebuvo suskaldyta į a tskiras 
respublikas ir karalijas, val­
domas ispanų, prancūzų a r 
austrų. Pvz., 1802 m. 
Napoleonas Bonaparte, nuka­
riavęs austrus, kai kurias Itali­
jos ta r iamai nepriklausomas 
respublikas sujungė į vieną 
valstybę, bet ir ta turėjo tar­
nauti prancūzų interesam. 

Italijos patriotai G. Mazzinis 
(1805 - 1872), G. Garibaldis 
(1807 - 1882), grafas Cavour 'as 
(1810 - 1861) ir kt., Didžiosios 
prancūzų revoliucijos šūkių 
įkvėpti, pradėjo italų tautos 
išlaisvinimo ir suvienijimo 
kovas, kuriom vadovavo šiau­
rės vakarų Italijos provincija 
Piemontas. 

Tose kovose dalyvavo ne tik 
patriotai, politikai, kariai, bet 
ir menų kūrėjai. Tik pastarieji, 
kaip mes gerai žinom, svetimų 
valdžių priespaudoj negalėjo 
naudotis pačių italų patrio-
tika, tai tų temų ieškojo svetur, 
kitų tautų kovose dėl laisvės. 
G. Verdis (1813 - 1901) sukūrė 
operą „Nabucco", kurioj apver­
kiama žydų vergija Babilone. 
Tos operos žydų vergų choras 
savo plačiom melodinėm lini­
jom bei gaiviais r i tmais dar ir 
šiandien žmones jaudina. 
„Nabucco" tendencijas labai 
gerai suprato ano meto italai, 
opera Italijoj turėjo didelį pasi­
sekimą. T a s pa t atsitiko ir su 
A. Ghislanzonio — A. 
Ponchieilio opera „I Lituani". 
Italai lietuvių kovas dėl laisvės 
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Gegužės m ė n . 29 d. 8 v.v. 
ir 30 d. 8 v.v. 1981 JAUNIMO CENTRE 

Sių meti) Poezijos dienų Chicagoje plakatas, sukomponuotas dail. Petro 
Aleksos, panaudojant Kazio Janulio piestą „2emės" antologijos viršelį. 

sutiko kaip s avo kovas dėl išsi­
laisvinimo ir nepriklau­
somybės. Ir, ka ip rūst i istorija 
byloja, Italija buvo i š la isv in ta 
ir savo sostinę Romoje a tkūrė 
tik 1870 m. 

— Kokia aptinkybinė genezė 
lėmė ir kieno iniciatyva buvo 

rengtasi „Lietuvius" pastatyti 
1940 m. Lietuvoje? Kodėl ši 
opera „rasta" tik jau, galima 
sakyti, nepriklausomybės sute­
mose, o neišgirsta ir nematyta 
Kauno scenoje dešimtmečiu ar 
anksčiau? 

— Nepr. Lietuvoj Operos 
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Vytautas Mačernis 

PAVASARIS 

Ūždamas per dangų šiltas marių vėjas 
Neša grįžtančius paukščius per vandenis plačius 
Ir, dainuodamas į sausumą atėjęs, 
Išmeta iš medžių jų supuvusius lizdus. 

Ir nueina šniokšdamas per lygumas pilkąsias; 
Nuo dangaus šiurkščiai nuplėšia debesų skaras: 
Saulės kamuolys plačiai palieja žemėn tąsyk 
Virupuliuojančios ir plūstančios ugnies upes. 

Medžių pumpurai pilki, poškėdami dusliai, 
Aižėja ir skleidžiasi gleivėtais lapais 
Ir toli aplinkui nirtulingai kvepia. 

Džiūsta vėjuje ir saulėje visi keliai; 
Ir širdis į tolumas melsvas įsižiūrėjus, 
Jais norėtų skrist tolyn, kaip skrenda vėjas. 

PANTERA 
-

Sai'o sielą, alkaną kaip žvėrį, 
Maitinu geriausiais žemės vaisiais: 
Mokslu ir menu. Tegu ji gėris 
Spalvomis ir tonais įkvėptaisiais. 

Leidžiu jai ištvirkt ir atgailoti, 
Užsivilkus aštrią ašutinę. 
Bet aš negaliu niekuo pasotint 
Tos panteros, alkanos, laukinės. 

Kūno narve ji nervingai vaikšto 
Amžinybės sau kaip grobio geisdama — 
Ilgis saulės nužertųjų aikščių, 

Kur galėtų nemirtinga ir laisva 
Meilės šoky suktis su dievais kartu, 
Trypiant žiedus anemonų geltonų. 

: f Iš antologijos „Ž e m ė" 1951 m.) 

teatro repertuarą aptardavo ir 
sudarydavo meno vadovybė, 
teatro direktoriaus pirminin­
kaujama. Taigi ir Ponchieilio 
„Lietuvių" įrašymą į reper­
tuarą, jei mano atmintis 
neklysta, pasiūlė dirigentas 
Vytautas Marijošius. J a m 
buvo patikėtas operos diri­
gavimas bei muzikinis veikalo 
statymas. Tad jis ir yra Jūsų 
minimos genezės autorius. 

Kodėl „Lietuviai" Kaune 
taip vėlai buvo „atrasti" — yra 
sudėtingesnis dalykas. Be abe­
jo, teatrui Ponchieilio opera 
buvo gerai pažįstama. Turėjom 
ir solistų, kurie būtų pajėgę 
savo vaidmenis padainuoti . 
Tačiau pirmą nepriklau­
somybės dešimtmetį Valst. 
operos teatras tik kūrėsi, da r 
buvo si lpnas orkestras, nors 
jaunas ir dailiai skambant is , 
bet negausus choras. Žinoma, 
ir su tokiom jėgom buvo 
galima „Lietuvius" statyti , bet 
ar prideramai jie būtų su­
skambėję?.. Berods, ne sykį 
operos meno vadovybė 
Ponchieilio veikalą pavartė , 
bet jos statymą vis atidėliojo, 
kol pagaliau visą mūsų šalį 
užliejo „moderni" okupacijų 
banga. 

— Ką gi reiškia en­
ciklopedinė frazė... „išvertė ir 
perdirbo St. Santvaras"? 
Kodėl ir kaip reikėjo operos 
dramą perdirbti? 

— Berods, romėnai yra tarę, 
kad „klysti yra žmogiška". 
Klaidų yra padariusi ir 
Lietuvių enciklopedija. Nors a š 
pats enciklopedijai rašiau A. 
Ponchieilio biografiją, tą frazę 
„išvertė ir perdirbo" į mano 
straipsniuką įrašė kažkuris 
redaktorius. Deja, istorija buvo 
truputį kitokia. 

1939 m. rudenį ar 1940 m. 
pradžioj, kai „Lietuviai" buvo 
įtraukti į kito sezono reper­
tuarą, teatro vadovybė m a n 
paskyrė tokias pareigas: a) 
gerai susipažinti su veikalu, 
paieškoti, kas ten yra tai­
sytina ir perdirbtina, b) po to 
nueiti į Italijos pasiuntinybę, 
per ją susisiekti su Ricordi 
leidykla, kuri saugoja italų 
kompozitorių teises, su tom 
įstaigom pataisas aptar t i , 
gauti jų leidimą pataisom 
daryti. Tai tik šią savo „mis­
iją" dar nepr. Lietuvoj aš ir 
spėjau įveikti. 

Tikrai miela šia proga prisi­
minti, kad italai anuomet 
Valst. operos teatro pasi­
ryžimą statyti Ponchieilio 
„Lietuvius" sutiko su nuošir­
džiu prielankumu. Džiaugėsi 
Italų pasiuntinybės žmonės, o 
Ricordi leidykla ne tik patai­
som pritarė, bet ir leido supras­
ti, kad kita veikalo laida bus 
pačių lietuvių perredaguota, o 
tekstai atspausdinti italų ir 
lietuvių kalbom. Bet kai bar­
barai atėjo ne tik prie vartų, tai 
ir šie gražūs susitarimai 
nulėkė su vėtrom... 

— Ar Chicagoje girdėsime 
tą perdirbtąjį libretą? O gal jis 
čia bus Jūsų dar kaip nors 
kitaip pakoreguotas? 

— „Lietuvių" dramos 
autorius yra A. Ghislanzonis 
(jis parašė ir G. Verdi „Aidos" 
libretą). Atseit, tai vyras, kuris 
su operine dramaturgija buvo 
gerai susipažinęs. Bet XIV a. 
Lietuva jam buvo labai toli­
ma. Savo veikalo idėją ir vieną 

{Nukelta į 2 psl.> 
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Opera "Lietuviai" 
(Atkleta iš 1 psl.) 
kitą sceną (tik ne tekstus, nėra 
„Lietuviuose'" ir tų įvykių, ku­
riuos randame Ad. Mickevi­
čiaus „Konrado Valenrodo" 
Vaidilos sakmėje, nėra ir kitos 
romantikos, o tik viena 1 ta tų 
įvykių užuomina; „Lietuviai" 
originalus Ghislanzonio dar­
bas) jis pasiskolino iš Ad. Mic­
kevičiaus poemos „Konradas 
Valenrodas". Ad. Mickevičius 
A. Ghislanzonį ir suklaidino. 
Visiem lietuviam, išskyrus Al­
doną, jis davė vokiškus ar 
krikščioniškus vardus, Vytau­
tą Didįjį pavaizdavo ka ip aršų 
kryžiuotį, lietuvių tautos išda­
viką, Konrado Valenrodo 
priešą. Bec kaip Ghislanzonis 

. 'galėjo kitaip daryti, kai Ad. 
Mickevičius lietuvio vaidilos 
lūpomis „Konrade Valenrode" 
šitaip gieda: 

Seniai guodžiau aš prūsą 
ir lietuvį, 

Be prūsai jau kovoj dėl 
laisvės krito. 

Lietuviai, vilkdami gėdingą 
'.'l būvį, 

Prie jos lavono žūva viens po 
kito 

Ir kaip sūnai gimdyve 
apraudoję. 

Jos laužo ugnyje kartu 
liepsnoja. 

Kiti miškuos gėdingai 
slapukauja. 

Kiti. kaip Vytautas, čionai 
puotauja. 

Vertė V. kolaitis-Futinas 
Tai tik okios ir buvo 
Ponchieliio „Lietuvių" prob­
lemos — sulietuvinti veikėjų 
vardus, Vytautą „pakrikštyti" 
kitu vardu, šen bei ten pako­
reguoti jo tekstus nesgi Vy­
tautas nebuvo kryžiuotis, 
nebuvo ir savo tautos išgama. 
Bet ar tai iš viso buvo rimta 
problema? Vertėjas minėtų 
pataisų iš tikro negali dideliu 
vargu vadinti. 

— Ar Chicagoje dabar išgir­
dima „Lietuvių" opera 
užgriebs lietuviškosios publi­
kos patriotinius jausmus, ar 
vien tik gėrėsimės muzikiniu 
operos aspektu? 

— Lietuvių tautos kovos dėl 
laisvės dar vis nesibaigia. 
Ghislanzonio - Ponchieliio 
^Lietuviai" ir vaizduoja tas 
nūsų tautos kovas, opera bai­
giama lietuvių pergale, tik Ker­
nius, apsimetęs Valenrodu, 
mylimos Aldonos akivaizdoj 
miršta. Operos tekstuose ne­
stinga lietuvių tautos skaus­
mo ir patriotizmo, kai kur tie 
tekstai skamba kaip nūdienė 
mūsų patriotinė publicistika. 
Štai pavyzdys, kelios v lidilos 
Viltenio eilutės, dainuojamos 
operos prologo pradžioj: 

O Lietuva, o Lietuva. 
Mano brangi tėvyne!.. 
Kaip tu ištversi? Tavo 

narsūs vyrai 
Dar tiesia tau ranką... 
Argi apleido, argi apleido 
Mus Dievas?... 

Esu tikras, kad Ponchieliio vei­
kalas stipriai pasibels į 
lietuvių klausytojų širdis. Aiš­
ku, tam pasibeldimui padės ir 
tikrai gera operos muzika. 

— Kas lėmė, kad po gana 
sėkmingo šios operos statymo 
1874 m. Milano La Scaloj. 
pasauliniu pločiu jinai neiš-
populiarėjo kaip koks „Faus­
tas", „Aida", „Carmen" ir 
kitos? 

— Labai sunku pasakyti, 
kas lemia to ar kito veikalo 
amžių bei jo išlikimą. Patys 
italai Ponchieliio „Lietuvių" 
dar nėra visiškai pamiršę — 
prieš dvejus ar trejus metus 
koncerto pavidalu jie buvo sta­
tomi toj pačioj Milano I,a Sca­
loj, vėl susilaukė gražaus pasi­
sekimo. 

Bet gal šiuo atveju bus šiek 
tiek kaltas ir pats operos auto­
rius. Kiek mano patirtis pajė 
gia aprėpti, A. Ponchiellis 
buvo vienas tų kompozitorių, 
kuns tiesiog drastiškai karpė 

ir kaitaliojo libretisto tekstus. 
Dėl to, kaip m a n rodosi, 
nukentėjo kai kurie perso­
nažai, ypačiai gi nukentėjo 
Konradas Valenrodas , nepa­
gerino ta i ir veikalo draminės 
sandaros . Ponchiellis s vo 
„Lietuvius" du a r tris ka r tus 
perredagavo — pradžioj 
veikalas buvo pavad in ta s 
„Lietuviais" (I Lituani) , paskui 
operą j is perkūrė ir ją pava­
dino „Aldona" , o po to vėl grįžo 
prie „Lietuvių" vardo. Visa tai 
liudija, kad kompozitorius 
norėjo savo veikalą išto­
bulinti, bet meninės kūrybos 
pasauly juk ir tokio pobūdžio 
pasiryžimai ne visuomet būna 
sėkmingi. A n t r a vertus, ga l čia 
truputį bus nusidėję ir pa tys 
italai, romant izmo la ikas iš­
gyvenę, ir ano meto veikalus 
pastūmėję į užmaršt į . 

— Kokius istorinius ar bent 
literatūrinius personažus 
matysime šios operos statyme 
ir kuriais balsais (bosas, teno­
ras, sopranas...) jie bus dai­
nuojami? 

— Adomo Mickevičiaus 
Konradas Valenrodas yra lite­
ra tūr in is personažas . Tačiau 
andai gyveno ir istorinis Kon­
radas Valenrodas , vokiečių 
ordino didysis mag i s t r a s 1391 -
93 m. Is tor ikai teigia, kad t as 
istorinis Valenrodas ordiną 
pastūmėjo į nuosmukį. Gali­
mas da ik t a s , kad ši apl inkybė 
ir įkvėpė Ad. Mickevičiui 
mintį, jog ta i yra apsimetęs 
lietuvis, pasiryžęs iš v idaus 
kryžiuočių ordiną sunaikint i . 
Kiti „Lietuvių" personažai y ra 
Ghislanzonio ir Ponchieliio 
vaikai. Tik Kernius (originale 
\Valter, vėliau Conrad) mūsų 
redakcijoj y r a legendinis 
Lietuvos kunigaikšt is , turėjęs 
gražią dukterį Pajautą. 

Sudėt ingas , sunkus, bet ir 
vientisas yra Aldonas vaid­
muo. Kern iaus - Konrado rolė 
sukurta tenorui. Lietuvos kuni­
gaikštis Erdvilis, Aldonos 
brolis, p a r a š y t a s bari tonui . 
Vaidila Viltenis, Kerniaus 
įkvėpėjas ir palydovas, sk i r tas 
bosui. Dar yra t rumputė 
Heraldo rolė. Ta i ir visi „Lie­
tuvių" veikėjai. 

— Chicagos Lietuvių opera 
ypač gali didžiuotis gerai pa­
rengtu choru. Ar „Lietuviuo­
se" bus progos chorui pasi­
reikšti ir kokiose veiksmų 

Henrikas Nagys „Žemės" antologijos išleidimo metais. 
Nuotrauka R. Urbonavičiaus 

Henrika* Nagys 
DIDELIS MEDIS PRIE TURGAUS AIKŠTĖS 

Mane čia žmonės pasodino. Kažkada: seniai; 
prie šios dulkėtos turgaus aikštės. 
Dabar aš didelis. Ir jų, šitų žmonių, namai 
po mano šakomis tokie maži ir bu^tštūs; 
jie, prisidengę pūvančiais pilkais stogais, 
drumstom langų akim nedrįsta į mane pažvelgti. 

O aš išaugau lig dangaus. Mane perkūnai skaldo. 
Mano viršūnėn įsikimba vėtros kruvinais nagais 
ir drasko žiedus ir šakas. Ir šaltis 
žiemos naktim man kraują stingdo šakose, — 
bet mano rankos tvirtos: lyg iš akmenio nukaltos: 

audringom naktimis aš paneriu jas į žvaigždynus 
ir aš jaučiu, kaip žvaigždės srūva man per pirštus 
ir debesys drėgni ir tirštos 
pajuodę ūkanos, iš vandenynų 
ir jūsų milžiniškų miestų dūmų gimę... 

O! aš jaučiu tada, kaip mūsų žemė 
erdvėj pašėlusiai ir kaip apsvaigus skrieja! 
Aš paneriu rankas — ir mano kraujas dega... 
Aš paneriu rankas — mane migla užlieja 
ir aš nenoriu niekad vėl matyti turgaus aikštės. 

Ir kai žaibai kaip kraujo srovės srūva dangumi, 
ir kai ateina debesys, dusliai dundėdami, erdve 
ir paskandina dulkių sūkuriuos ir žmones ir gatves, 
keliu rankas — ir šniokščia jos juodiesiems debesims: 
ateikite! aš nuo padangių žaibo nebijau numirt! 

(18 antologijos „Ž e m ė" 1951 m.) 

scenose? 
— Amilcare Ponchieliio 

„Lietuviai" laikytini vadi­
namos g r a n operos pobūdžio 
veikalu, ga l ima jį vadinti ir 
chorine opera. S ta tymo sunku­
mus, ka ip m a n regis, ir su­
darys chorai . Pvz„ Marienbur­
go ka tedros aikštėje gieda ir 
dainuoja net t rys chorai — 
vienas katedroj , kur į didžiojo 
magistro pareigas įvesdina­
mas — K o n r a d a s Valenrodas, 
an t r a s — minia aikštėje, trečias 
— į aikštę a tvaromi lietuviai be­
laisviai. Veikale yra i r dar viena 
kita panaš i chorų susikryžia­
vimo scena. Tikrai puikus, 
profesionaliai skambąs 
Chicagos Lietuvių operos 
choras Ponchieliio „Lietuviuo­
se" turės žymiai daugiau darbo, 
negu kurioj nors kitoj operoj. 

— Kuo pasižymi Ponchieliio 
operų muzika, kiek ir kur ji yra 
aukštame lygyje „Lietuviuo­
se"? 

— Amilcare Ponchiellis — 
italų muzikinio romantizmo 
kompozitorius. J o opera „La 
Gioconda" ir mūsų dienom d a r 
vis tebesta toma ir tebedai-
nuojama didžiuosiuose operos 
teatruose. Ir t a i yra jo vai­
nikinis kūr inys . „Lietuviuose" 

a tskamba puiki „Giocondos" 
kompozitoriaus muzika, pla­
čios melodijos, gan sudėtingi 
r i tmai, savaiminga harmo­
nija. Išgirsim šioj operoj vieną 
kitą ariją, vieną kitą ansamb­
lį, na , ir nemažai chorinio dai­
navimo. Kur to veikalo aukš­
tas lygis — galėtų a tsakyt i tik 
išsami jo muzikos studija. Gal 
dalinai į tą klausimą atsakys 
ir lietuviai klausytojai, jie, tik­
riausiai, nesidrovės parodyti, 
kas jiem toj operoj pat inka. 

— Esate operos libretų 
meistras: tiek savųjų, tiek vers­
tinių. Sakykit, kaip vertinate 
originalųjį „I Lituani" libre-
tistą ir su kokiomis prob­
lemomis susidūrėte, vers­
damas jį lietuvių kalbon? 

— Pra^Mamas „Lietuvius" 
versti usų kalbą, su atsi-
dėjimt skaičiau A. Ghis-
lanzoT iramą, išleistą atski­
ra k r <e. Ir, vert indamas ją 
ka ip to žanro kūrinį, susi­
dar iau tikrai gerą įspūdį. Bet 
kai įkibau į operos klavyrą, į 
po natom surašytus tekstus, 
tuoj pajutau, kad jau esu girioj. 
Komp. Ponchiellis daug kur su­
ardė Ghislanzonio eiliavimą, 

šen bei ten atsisakė rimų, kai 
kuriuos posmus sutrumpino, 
kai kur ir kitokių žodžių pridėjo 
(galimas daiktas, su libretisto 
žinia ir pagalba). O tai ir 
sudarė sunkumų, sugriauta 
eilėdara net ir nusivylimą kėlė. 
Bet... operos veikale pirmoj 
eilėj žengia muzika, žodis toj 
muzikoj kartais ir visai 
paskęsta... 

— Kokius žmogiškus jaus­
mus linkėtumėte mūsų žiūro­
vam atsinešti i „Lietuvių"spek­
taklius ir kokius atsinešite 
patys, pakartotinai ir ilgai pa­
dirbėjęs prie tos operos lietuviš­
kojo įkūnijimo? 

— Chicagos Lietuvių opera 
Ponchieliio veikalo statymu 
mini savo veiklos 25 metų 
sukaktį. Išeivinėse sąlygose tai 
didelio dėmesio vertas įvykis. 
Nuoširdžiausiai linkiu, kad 
Chicagos ir kitų Amerikos 
vietovių lietuviai į tuos visus tris 
spektaklius plauktų, kaip į retus 
ir nedažnai pasikartojančius 
atlaidus. Aplamai Ghislan-
zionio - Ponchieliio „Lietuviai" 
iš tikro yra mūsų patriotinė 
opera, ilgus metus laukusi, kad 
ir mes į ją savo ausis ir akis at-

kreiptumėm. 
Aš pats, jeigu pasiseks man į 

Chicagos „Lietuvius" atvykti, 
patūnosiu kur nors salės ker­
tėj, nes tokie įvykiai dar ir 
dabar mane labai jaudina. 

k.b. 

JUO/HM Kėkštas (1915-19K11 Argentinoje 195:5 metais, kada jis buvo t'-n 
spausdinamo „Literatūros lankų" žurnalo techniškasis redaktorius irto 
leidinio redakcinio kolektyvo narys. 

Juozas Kėkštas 

MAIOLI ŽYDI AGUONOM 

Kalnų šlaitai — amfiteatras, kareivis — aktorius pilkas, 
dekoracija — uolos ir dūmai, alyvos ir kraujo aguonos. 
Einame tamsūs klajūnai gyvenimo lūžtančiais tiltais 
laisvės ir laimės išalkę, kaip vargšas kasdienes duonos. 

Maioly mirtis ir kraujas, aguonom žydi Maioli. 
Aguonos raudonos kaip kraujas, krauju žydi kalnai ir lankos. 
Ilgos lavonų eilės: bendran čia sugulė guolin 
anglas, prancūzas, italas, indas, graikas ir lenkas. 

* 

(Tie, kurie krito, karą pamiršo ir nieko nežino, 
laimingi, negirdi vaitojančio draugo, granatų sprogimo, 
Cairo, Mass Albanetta, San Angelo, Monte Cassino — 
jiems žuvo kaip sapnas, kaip jie). 

Keliai, kuriais einam Ryman, 
be tiltų ir kelrodžių l&žta, akmeniu, dūmais ir dulkėm 
smaugia lakštingalų dainą ir vyšniom žydinčius sodus. 
Drauge, bedalis kaip aš, neklupk kely ir nepulkit 
nors nuovargis kerta tau kojas ir naktys užgula juodos. 
Mums kantatų ir himnų nereikia, nereikia patoso ir meto, 
mirtis prasta ir gyvenimas prastas. Laukt ilgiau negalėjom, 
vagabundų dalia nebemiela. Reikia antro gulo 
nakties Pompėjai! Todėl čia ne gyventi, bet mirti atėję, 
karo Vezuvijaus lavą ant tanko ir šautuvo nešam. 

Maioly mirtis ir kraujas, aguonom žydi Maioli. 
Krauju, kaip aguonos raudonu, keistą lakštą istorijai rašom 
ir laisvę sapnuodami Šaukiam: liberta vedi e muori! 

(Ii antologijos „ ž e m ė " 1961 m.) 

Popiežiaus pjesė 
Krokuvos 

teatre 
Reta' lenkų pjesė sukėlė tiek 

susidomėjimo, kaip "Mūsų Die­
vo brolis", šį pavasarį pasta­
tytas Julijaus Slowackio teat­
re, Krokuvoje. Dėl jos poveikio 
tik dalinai kalta autoriaus 
Karolio Wojtylos, dabar popie­
žiaus Jono Pauliaus 2-jo, 
asmenybė. Ši pjesė stovi ant 
savo kojų — giliai žvelgia į 
žmogaus sielą, būdingai len­
kiškos situacijos rėmuose 
sprendžia visuotines prob­
lemas. J ą aprašo Lenkijoje lei­
džiamas žurnalas anglų kal­
ba, "Poland" (1981 balandis). 

Tarp 1940-jų ir 1960-jų metų 
— Siame Auschwitzo ir Ka-
tyno, Hitlerio ir Stalino var­
dais paženklintame lenkų is­
torijos tarpsnyje — Karolis 
Wojtyla paraSė šešias pjeses. 
Jos pasiliko rankraščiuose, nes 
autorius niekad nemanė jų 
spausdinti. IS tų Krokuvoje 
atrastų rankraščių sudarytas 
rinktinės Wojtylos poezijos ir 
dramos kūrinių tomas, kurį šį­
met žada išleisti Znak leidykla 
Lenkijoje. Šios knygos lau­
kiama pasirodant ir kitomis 
kalbomis. 

Pjesės herojus, Adams 
Chmielowskis, yra istorinė fi­
gūra. J i s dalyvavo 1863 metų 
sukilime, pagarsėjo kaip dai­
lininkas, bet vos sulaukęs 33-ių 
metų amžiaus pasitraukė iš 
meno pasaulio, tapo Broliu Al­
bertu ir Tatrų kalnuose pasta­
tė vienuolyną — prieglaudą pa­
vargėliams, įvade į savo pjesę, 
Wojtyla rašo: "Tai bandymas 
tirti žmogų. Pagrindinis vei­
kėjas paimtas iŠ istorijos. Ta­
čiau tarp charakterio ir ban­
dymo įsiskverbti jo vidun yra 
sritis, kurios istorija nepasie­
kia Nes tokia žmogaus sa­
vybė, kad istorija negali jo iš­
semti". 

Wojtylos veikalo režisierė 
Krystyna Ščukanska rašo, kad 
pjesės herojus yra unikalus as­
muo, pagimdytas poetines 
vaizduotes, kurios šaknys glū­
di lenkų istorijoje, literatūri­
nėje bei teatrinėje tradicijoje. 
"Mūsų Dievo brolis", tai lenkų 

Poezijos datos 
(Atkelta iš 1 psl.) 

(šeštadienį). Abi dienas prog­
rama prasidės 8 vai. vak. 
Jaun imo centro kavinėje. 
Penktadienį paskaitą apie "Že­
mės" antologiją ir žemininkus 
skaitys Tomas Venclova, ir po 
trumpos pertraukėlės seks 
muzikinė dalis: žemininkų pos­
mus, paverstus muzika, per­
duos Judita Burgess, Emilija 
Sakadolskienė ir Linas Rim­
kus. Šeštadienį vyks žemi­
ninkų poezijos rečitalis. J į 
atliks Kazys Bradūnas, arti­
mai pakomentuodamas pačią 
poeziją ir autorius. 

Poezijos dienas Chicagoje 
rengia Jaunimo centro Kul­
tūrinės veiklos komitetas. 
Programą organizuoja ir jai 
vadovauja Kazys Bradūnas. 
Visi poezijos ir kultūrinio gy­
venimo bičiuliai yra kviečiami 
ateinantį savaitgalį du vaka­
rus paskirti mūsų poezijai. 
Kviečiami ateiti į abudu ren­
ginius, jais pasidžiaugiant ir 
paliudijant kultūrinio intereso 
gyvastingumą išeivijoje. 

k. brd. 

romantinio herojaus portre­
tas . J i s meta iššūkį Dievui, rei­
ka laudamas žmogaus išlaisvi­
nimo; jis ieško Dievo ir r anda 
Jį žmoguje. Pjesės eigoje sub­
tiliai kryžiuojasi du klau­
simai: Kaip atrasti savo gy­
venimo pašaukimą? Ir - kaip 
dalyvauti visuomeninės kai­
tos raidoje? Pjesės veiksmas 
rutuliojasi pagrindinio veikėjo 
viduje; jo trajektorija — žmo­
gaus kelias į savo paties defini­
ciją — primena egzistencialis­
tų dramatinę literatūrą. 

Pjesėje nuolat iškyla revo­
liucijos tema. Iš Julijaus Slo-
wackio teatro scenos į žiūro­
vus prabyla ne marksistinė, 
bet krikščioniška revoliucijos 
samprata . "Žmogaus porei­
kiai viršija viso pasaulio me­
džiaginės gėrybes", — kalba 
pagrindinis veikėjas. "Žmo­
gus turi save pakelti iki visų 
gėrybių. Iki pačių aukščiau­
siųjų. Tačiau pykčio tam neuž­
tenka. Reikia atjautimo.... Mai­
tinti teisėtą pyktį, jį 
subrandinti, paversti jį kū­
rybine jėga — vienas dalykas. 
Tačiau visai kas kita tą pyktį 
išnaudoti, kaip žaliavą, juo 
piktnaudžiauti"-

Savo jaunystėje Karolis Woj-
tyla dažnai lankė Julijaus Slo-
wackio teatrą Krokuvoje, ku­
rio spektakliai formavo jo 
sceninę vaizduotę. Pjesės 
premjeros išvakarėse parašy­
tame laiške, jis išreiškė "nuo­
širdžią meilę šauniajam Kro­
kuvos teatrui, susijusiam su 
didžiąją Tautinio Meno tradi­
cija". Anot režisierės Krysty-
nos Ščukanskos, Krokuvos 
teatras dabar pergyvena atsi­
naujinimą — jame galima 
jausti vienybę tarp publikos ir 
scenos, ypač pjesėse apie "tau­
tos herojiškus ir tragiškus 
pasirinkimus, laisvės siekį, 
istorinėse akistatose". 

Prie tokių pjesių priklauso ir 
Wojtylos — Jono Pauliaus Ant­
rojo "Mūsų Dievo brolis", ku­
ris, režisierės įsitikinimu, bus 
įtrauktas į daugelio teatrų 
repertuarus visame pasaulyje. 

K.Ž. 

NAUJI LEIDINIAI 
• TECHNIKOS ŽODIS, 1981 

m., Nr. 1. Lietuvių inžinierių ir 
architektų žurnalas. V'yr. redak­
torius — V. Jautokas, 5859 S. 
Whipple St., Chicago, IL 60629. 
Administruoja A. Brazdžiūnas, 
7980 W. 127 St., Palos Park, IL 
60464. Metinė prenumerata — 6 
dol., studentams — 2 dol. 

Minima žurnalo 30 metų sukak­
tis, Bendradarbių 30 metų įnašas; 
Petroklastika — dabartis ir atei­
ties perspektyvos; Aplinka ir 
rūgščių lietūs; Mirę ir mirštantieji 
ežerai; Gyvybės ieškojimas vi­
satoje ir plati inžinierių bei archi­
tektų veikla. Žurnalas gausiai 
iliustruotas. 
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Pokalbis su Viktoru Vizgirda, 1980 m. dailės 
laureatu v 

Dail Viktoras Vizgirda, lie­
tuvių dailės istorijon įėjusios 
Ars grupės narys , savo tapy­
biniais darbais priklauso 
poimpresionistinei dailės sro­
vei. Baigęs Kauno Meno mo­
kyklą, kurį laiką dailės meną 
j is studijavo Paryžiuje. Grįžęs 
Lietuvon, dalyvavo organi­
zav ime Ars dailininkų grupės, 
kur ią sudarė a tskiros ir savai­
mingos asmenybės, stipriai 
praplėtusios lietuvių dailės me­
n o horizontus. Minimi dai­
l in inkai savo darbus rėmė lie­
tuvių liaudies menu, su 
užsidegimu ir ner imast im ieš­
kojo savo asmeninio kūrybos 
braižo. Dail Vikt. V z g i r d a s 
Ars grupėj yra viena pačių 
sava imingiaus ių asmenybių, 
j is turi savo individualų stilių, 
jo da rba i pasižymi ryškiai* 
spalvų kont ras ta is ir monu­
men ta lumu. Šių metų pradžioj 
j a m paski r ta 1980 m. Lietuvių 
Bendruomenės Kultūros tary­
bos dailės premija. Ta proga 
užkalb inom dail. Vikt. Vizgir­
dą, tik šiom dienom grįžusį į 
C a p e Cod'ą iš Kalifornijos, pa­
viešėjusį ir Havajų salose. 

— Mielas Viktorai, Pačiam 
paskirta 1980 m. L.B. Kultūros 
tarybos dailės premija. Žino­
ma, tai nėra aukso kalnas, ku­
ris dailininką aprūpintų ilges­
niam kūrybos laikotarpiui, 
veikiau tai yra paskatinimo ar 
prestižo dalykas. Kaip Pats 
jauties, tapęs laureatu, kaip 
žiūri į tokio pobūdžio premijų 
skyrimą ? 

— Bet koks a tžymėj imas ar 
pagerb imas kar ta i s veikia 
ka ip v y n a s — pradžioje malo­
n ia i svaigina, vėliau viskas iš-

„, garuoja ir tenka grįžti į kas-
' dienybę: šluoti grindis, rietis 

su žmona ir t.t. Premija y ra kū­
rybos įvert inimas, a r bent taip 
turėtų būti . Bet ką daryt i , jei­
gu komisija padarė klaidą: pi­
n igus vis vien reikia paimti , 
no r s ir turime tiek daug gerų 
dai l ininkų. Premija negali pa­
kelt i meno kūrinio kokybės, 
nes kiekvienas daiktas jau tu­
ri savo vertę iš prigimties. 
Žmogaus darbo teisingas įver­
t in imas (ir svarbiausia — lai­
ku), y ra visų laikų problema, 
su kuria visų pirma susiduria 
kri t ika, viešoji opinija, n a , ir 
kiekviena jury komisija. Bet 
nereikia abejoti, kad premija, 
be paskat in imo tolimesniam 
kūryb in iam darbui, gali dar 
pakel t i daikto kainą, paspar­
t int i jo pardavimą, padidinti 
a smens orumą, pagerbti jį dar 
pr ieš mirtį su reikalu ar visai 
be jokio reikalo. Kiekvienu at­
veju visa tai yra labai nau­
dinga , i š g a v u s premiją^reikia 
tik džiaugtis, priiminėti svei­
k in imus ir gerti š ampaną pa­
gal savo amžiaus pajėgumą. 

— Lietuvių dailės meno my-
• lėtojai pažįsta Pati kaip monu­

mentalaus peizažo tapytoją. 
Bet kai kurie žinom, kad Pats 
meties ir į portretų kūrybą. Ir 
šie Tavo darbai pasižymi spal­
vingu tapybiškumu. Kiek por-

. tretų jau esi nutapęs? Ar ren­
gies šį žanrą plėtoti, kokie yra 
patys naujausi Paties tapyti 
portretai, kaip Pats tuos savo 
darbus vertini — kaip atvan­
gą po peizažų, ar kaip naujus 
kūrybinius ieškojimus? 

— Turiu plėtoti bet kokį žan­
rą, ne vien portreto, nes ne­
d a u g laiko m a n jau beliko. 
K a d a peizaže visos laisvės yra 
neribotos, tai portrete y ra jau 
suvaržymų — vaizdinys turi 
būt i panašus , jei ne į modelį, 
ta i bent į žmogų. Bet portrete 
y ra įdomių problemų spren­
dimui: kompozicijos sudėtingu­
m a s , išraiškos į tampa, vaiz­
duojamo asmens charakter is , 
jo apl inka . Kartais tenka at­
gaivint i jau praėjusio dešimt­
mečio linijas, restauruoti suny­
kus ias kūno dalis, išryškinti 

Dailininkas Viktoras Vizgirda.prje vieno js.savo darJosj. 
. » • • . - . 

va ' 'kūryboje" y ra mūsų eros 
pasimetusio gyvenimo apraiš­
kos. Bet yra ir amžinos tiesos, 
pagrįsti bandyma i ir atra­
dimai, kurie išliks -laiko tėk­
mėje. Kartais žūna talentai. 
bet kartais ir tūkstančius me­
tų užmarštyje merdinčias ver­
tybes žmogus i škasa iš žemės. 
Laikas taip pat atsijoja ir vi­
sa,, kas yra menkavert iška. 
j — Pats gerai pažįstirMe.tut IU 

dadės meną, kun&rną oh. Lie­
tuvoj ir išeivijoj, esi/ta tema 
f i —r-

merdinčią pasąmonę, ar paža­
dinti užsnūdusią aistrą akyse. 
Geriau yra prisijaukinti gerą 
draugą pozavimui, ypač kada 
jis turi intelektualinių- privalu­
mų išraiškoje, negu kaip pro­
fesionalui gaminti baldus sie­
noms papuošti. Kiekviename 
portrete bandau atstatyti as­
mens architektūrinį monu­
mentalumą. Ta problema ypač 
buvo ryški, tapant paskutinį 
architekto J . Muloko portre­
tą. Gustaitis išsikraustė iš ma­
no namų tik tada, kai išvežė jo , 
portretą. Kaip vaiduoklis dro­
bėje jis m a n e vis persekiojo. 
Kiršos, dr. J . Girniaus, Paties, 
Pulgio Andriušio, Girnuvie-
nės, G. Mikonienės, E. Gimbu­
tienės, V., Kulboko,,' menptyri- w.iz%z Bui£«J 
n i n k o A n t a n o ' "Mažiuįio, " » D j j i l 
paskutinysis Brazdžionio, O.*"'* 
Šidlauskienės, keletas deko­
ratyvinių žmonos portretų ir 
autoportretų — kiekvieną jų 
galima skir t ingai suprasti a r 
interpretuoti. Portreto nei­
giama problema, kad dažnai 
graužia ner imas dėl vaizduo­
jamo žmogaus ar jo draugų pa­
siruošimo suprasti visus tuos 
sunkumus ir bendrą paveikslo 
sąrangą. Lieka pagunda pa­
taikavimui, tuo tarpu peizažas 
irgi yra gamtos portretas, bet 
čia tik paukščiukai čiulba. 

— Teko nugirsti, kad lan­
kydamasis Lietuvoj, esi pa­
daręs pluoštą Vilniaus miesto 
ir mūsų gimtojo krašto eskizų. 
Tuos eskizus perkėlus į didės 
nes drobes, jau būtų lyg ir 
autentiškos Lietuvos atspin­
džiai. Ar rengies tą kūrybinį 
užmojį realizuoti ? 

Nuotr. R. Bričkaus. 

skaitęs paskaitų, rašęs straips 
nių, turi sutelkęs gausų kiekį, 
skaidrių. Ar galėtum palyginti 
ok. Lietuvoj kuriamą dailę su 
emigracijos dailininkų dar 
bais? Ką jie turi bendra ir kuo 
jie vieni nuo kitų skiriasi? Aiš 
kiau tariant, ar visa tai yra tik 
atskirų žmonių kūryba, ar jau 
turim l i e t uv i šką dailės mo­
kyklą? 

— Dabarties kūryba lAe-
tuvoje turi savy polėkius. Sant­
varkos doktrina (kuri sąlygoja 

besiveržiančias jėgas) ir eks­
pertai nežino, kuris potėpis 
drobėje yra vien tapybinis, o 
kur prasideda jau socialistinis 
realizmas.Sąvokas sumaišė ir 
jau mirusio tapytojo J . Švažo 
tematika. Laivai, uostai, tiltai. 
Tuo tarpu darbo žmogaus pra­
kaito ar džiaugsmo tose dro­
bėse neįmanoma surasti. J i s 
buvo vienas iš daugelio, kurių 
kūryboje išryškėjo dabarties 
lietuvių tapybos pobūdis. Yra 
priežasčių, kodėl danininkų 
kūryba Lietuvoje yra grėsmin­
ga. Jų eksperimentinis menas 
siekia didelių laimėjimų. 
Išeivijos menininkų kūryba 
gimsta iš gilių praeities pri­
siminimų, gal iš ilgesio slap­
tingų burtų. Jos nenustelbia ir 
avangardinių naujovių maiša­
tis. J i bręsta toli nuo gimtojo 
krašto pagal individų prigim­
tį, vietinių sąjūdžių tėkmėje. 
Lietuvių menininkus jungia 
kraujo ryšys ir gimtosios že­
mės trauka. Jų kūryba turi 
bendrų bruožų, kurių ir prieš­
tar ingas likimas nepajėgia 
išardyti. Lietuva poetų žemė. 
Ne tik žodis, bet ir spalva turi 
savo jambus, pagal graikų mi­
tologiją artimus satyrai. Apie 
l ie tuvių d a i l ė s mokyklą mes 
tikrai galime kalbėti. Žinoma, 
Lietuvoje menininkai atsto­
vauja trims milijonams, o šia­
pus tik saujelei. Viešoje opi­
nijoje belieka tik kiekybės 
paslaptis. 

— Dėkui, mielas Viktorai, už 
pokalbi ir jam skirtą laiką. 

Pasikalbėjimą užrašė St. S. 

: į . 

Kad nepraleis tume niekais 
emigracinio laiko 

Viktoro Vizgirdos žodis premijų įteikimo šventėje 
š.m. gegužės 17d. Clevelande 

kuri neturėtų 

— Visa medžiaga mano dar­
bams yra pagrindinis šaltinis 
įkvėpimui, nors aš tam netikiu 
— prisėdęs prie drobes papras­
tai imu teptukus ir tepu. A p 
matai iš Lietuvos yra prisimi­
nimų atpažinimas. Į kokius 
ieškojimus aš besimesčiau, jie 
man diktuoja mano braižo po­
būdį. Pro šią prizmę aš žvelgiu 
ir į amerikietišką ar havajišką 
gamtovaizdį. Jie gal lems ir 
mano sekančių darbų są­
rangą. Iš tikrųjų tai yra mano 
gyvenimo atspindžiai, rišan-
tieji mane su gimtuoju kraštu, 
nuo kurio a š negaliu atsiriboti 
ir svetimoje padangėje. 

— Nesunku pastebėti, kad 
mūsų dienų pasauly, taigi ir 
dailės mene, yra apstas ieš­
kojimų, klaidžiojimų, netik 
rūmo, sauvaliavimo ir net pasi­
metimo. Be abejo, tokiame 
sudrumstame vandenyne kar 
tais žūna ir stambūs talentai. 
Pats turi tvirtą požiūrį į dailės 
meną, tai kaip žiūri į tas ap­
raiškas? Ar tai yra "amžini" 
kūrybingo žmogaus bruožai, ar 
tai tik laikini mūsų išgyvena­
mo laiko reiškiniai? 

— Dabarties didelė dalis ieš­
kojimų ir pasišvaisčiojimų ne 

Nėra tautos, 
savo emigracijos. Vieni palie 
ka savo kraštą ir i švyksta į pa 
šaulį, ieškodami turtų, kiti — 
laisvės, dar kiti — art imo mei 
lės ar gelbėdami savo gyvybę 

Tarpe jų šiandien blaškosi 
svetimuose žemynuose ir di 
dėlė mūsų tautos dalis, bru 
tąiios jėgos ir smur to auka 
jungdama savo likimą su mū 
sų neramaus amžiaus panašių 
klajoklių milijonais. 

Bet ne visi išeiviai išsineša iš 
savo tėvynės t ik ta i kelionėje 
pasiramsčiuoti lazdą ir tuščią 
tarbą svetimai duonai susi­
krauti. Ne visi, radę svetur 
prieglaudą ir prisisotinę, už­
miršta savo praeitį, savo gim 
tąjį kraštą ir jam pareigas bei 
neištrinamą skolą. O ypač to­
kie kaip meskur ie išvykome ne 
savo laisva valia ir ne iš tolo 

viliojančios laimės ieškoti. 
Iškeliavę į nežinią, mes kar 

tais parsivežam gimtosios že­
mės saują, kad ilgiau j aus 
tume ar tumą mums b rangaus 
krašto, ne vien tik senosios 
gūžtos ilgesį ir viltį kada nors 
grižt : Drauge išsinešėm ir 
daug mokslo ir meno talentų ir 
gyvą troškimą jais patobulinti 
ir pagausint i mūsų tautos kul­
tūrines -ertybes, kad nepra-
leistume niekais emigracinio 
laiko ir nepareitume kada nors 
ir ne t mirę namo tuščiomis 
rankomis. 

Deja, ne visos mūsų gerosios 
viltys ir nuoširdūs troškimai 
įsikūnija. Mūsų mokslo žinios 
tenka svetimiesiems, gimtasis 
žodis svetimoje šalyje miršta 
jaunimo lūpose, mūsų mu 
zikos garsai nuskęsta sve­
t imam chaose, o dailininkų kū­

ryba taip ir lieka išblaškyta 
svetimose galerijose ar jau 
nesurenkama savųjų ir ki­
tataučių pastogėse ligi jų nu­
griovimo ir tų vertybių sunai­
kinimo. 

Ar ne tragiškas yra ir mūsų 
dailininko Jono Rimšos liki­
mo pavyzdys? Kūrybinės aist­
ros vejamas, jis nuklydo į to­
limas džiungles ir egzotiškus 
salynus, jo darbai išgarsino 
svetimų valstybių meną, o pat­
sai virto pelenais, išbarstytais 
Pacifike ties Los Angeles, ir tik 
mažuma jo kūrinių tepasiekė 
tėvynę... 

Dažnai ir mūsų visuomenė 
kalta, kad menininkas neturi 
galimybių ir sąlygų ne tik pla­
čiau pasaulyje reprezentuotis, 
bet ir sukurti išliekančios ver­
tės duoklę savojo krašto bei sa­
vosios tautos egzistencijai 

Alfonsas Nyka-Niliūnas antologijos „Žemė" išleidimo metais — 1951. 
Nuotrauka Cezario Surdoko 

Alfonsas Nyka-Niliūnas 

ELDORADO 

Yra pasaulis nuostabus, kurio neranda niekas, 
Nors turi jį savy, kankinasi dėl jo. 
Dėl jo aš vishą šioje žemėje paniekinau, 
Norėdamas ten vieną valandą klajot! 

Yra ten namas mėlynom langinėm, vienišas; 
Name gyvena palikti vaikystėje žaislai; 
Giliai vidudienio tyloje miega mano dienos, 
Ir budi vėjas palaužtais sparnais. 

Ant stalo vaza užmirštų gėlių; paveiksle senas Noe; 
Išblyškusiam lange išpjaustyti balandžiai šalia jo; 
Kilnus pavasaris erdve su paukščiais atplasnoja, 
Ir sutemų varpai išeina platuma klajot. 

Ten aš, menkutis padaras, nubudęs pakeliu akis į aukštį: 
Rasoj įmirkęs ąžuolas ir mėlyna dangaus gelmė. 
Ten šypsos rasoje sušlapęs plunksnas paukštis 
Ir šaukia vėl nubust gimtam name. 

Tenai aš paimu ranka saulėleidį, 
Ir senį vėją, tartum šunį, prie šalies vėduos, 
O sienos laikrodį vėl prie savęs glaudžiu kaip lėlę, 
Žadėdamas jų nepalikti niekados. 

Ten užkeikti ir mano begalinių, kaip sapnai, svajonių lobiai; 
Basi draugai, mergaitė, kas pavasarį atbėgdavus kieman; 
Ten šimtametis vėjas, rudenio lapus pagrobęs, 
Kaip ištikimas šuo pareinant laukia 
Ir saugo juos, kad atiduotų man. 

Tenai mane namų vaiduoklis senas sau ant kelių pasodinęs, 
Kai tamsiaveidė sutema pareina iš toli, 
Lyg sūnų rankom didelėm vėl apkabina 
Ir prašo sunkiai vienumai jo nepalikt. 

Aš taip norėčiau vėl kelius namo surasti, 
(Nes senis vėjas nebepakelia rudens naštos) 
Nuvest pagirdyti dienas, kaip gyvulių bandas, prie brastos 
Ir amžinai miegoti apkabintas vasaros karštos. 

(Iš antologijos „Ž e m ė" 1951 m.) 

Viktoras V Kuriuo Kalifornijoje. 

įprasminti. Juk d a ž n a i dai­
lininkas lieka ir mūsų pačių 
masės suniveliuotas paga l mi­
nios skonį ir dienos poreikius, 
reikalaujant vien menkaver­
čio pobūdžio kūrybos a r ama­
tininko pagamintos puoš­
menos. Mūsų rezidencijose 
įsiviešpatavusi l iaudis dai­
lininko mene dažna i ieško tik 
Šeimininką reklamuojančios 
tematikos, — patriotizmo, 
herojinių žygių vaizdų, gim­
tojo kaimo prisiminimų, o kar­
tais ir paties sav in inko senos 
uniformuotos praei t ies , visai 
nepaisant esminio kūrinio ver­
tybės saiko. Dėl to dai lės pa­
rodose paveikslai tokių lan­
kytojų atsirenkami lygiai tokiu 
pat principu, ka ip naujo buto 
baldai ar sienoms papuošt i a p 
mušalai. 

Tą meninio skonio nuosmu­
kį gerokai padidina d a r ir gau­
si bei pelninga a t i t i nkamų pa­
veikslų dirbėjų pas iū la ir kitų 
kūrėjų niekinimas. 

Tad aukštesniam mūsų kū­
rybos lygiui reikia ugdyti ir 
intelektualinę visuomenę, kuri 
sugebėtų atskirti ama to ir me­
no vertę. O tam reikalui di­
delės reikšmės turi ir premijos, 
jeigu jos kompetentingų komi­
sijų sąžiningai a t r inktam kū­
rėjui atsvertos. 

Žinoma, mes nesame tiek 
turtingi, kad premijomis ga­
lėtume užtikrinti mūsų kū­
rybos tęstinumą ir menininko 
darbo sąlygas. Jokia premija 
jau meno kūrinio ir nepage­
rina, bet ji vis tiek jį išskiria hk 
kitų, atkreipia į jį visuomenės 
dėmesį, o tuo ir patį kūrėją 
bent morališkai a t lygina ir pa­
žadina nuotaiką rytojaus dar­
bui. Dėl to ir a š nuoširdžiai 
dėkoju už man čia pareikštą 
įvertinimą ir suteiktą garbe. 
Tik šioji premija tenebūnie 
man pensija, nes jaučiu, kad 
jos savo kūryba dar nesu užsi­
ta rnavęs . 
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rptautinis dėmesys dail 
a u g d a m i e s i Lietuvių fon-
ipesčiu įgy tą ją da i l in inko 
0 Domša i č io d a r b ų kolek-
d ž i a u g i a m ė s i r t a rp tau t i -
dėmes iu , r o d o m u š i a m 
t i n g a m mažl ie tuv iu i . Š t a i 
\ r a n k o s e E s m ė B e r m a n 
a l i n ė s a p i m t i e s liuksusi-
n y g a „Ar t a n d Ar t i s t s of 
h Afr ica" , i š le i s ta ang ių 
a le idyklos A. A. Bal-
a, C a p e T o w n e , Pietų Afri-
Ta i i l i u s t r u o t a s biogra-

ž o d y n a s i r i s tor in is 
spjūvis ryškių jų tapytojų 
afikų, kur ie g y v e n o ir dir-
Pietų Afrikoje nuo 1875 
1 iki š ių d ienų . Leid inys 
lio fo rma to , 368 puslapių, 
ame a p r ė p i a m a s d a u g i a u 

š imto me tų la iko ta rp i s . 
> p lač ia i pasau ly je ž inomų 
lų i š sk i r t in i s dėmesys kny-

t e n k a i r P r a n u i Domšai -
J į ir jo k ū r y b ą a p t a r i a n t i s 

t a s u ž i m a p u s a n t r o pus -
o. Ta i p a l y g i n t i g a n a d a u g , 
v i s a m le id iny da i l in inkų 

jgis t ruota ne t 700. I r ki-
* pus lap iuose , l iečiant is to-

m e n o s l inkt į Pietų Afri-
% a p t a r i a n t krypt i s ir 
adan t įvair ių parodų sal­
as P r a n o Domšaič io p a v a r -
l a r m i n i m a 14 kartų. Kny-
: d u o d a m a 600 i l iustracijų 

— d a r b ų n u o t r a u k 
s p a l v o t ų . P r a n ą 
a t s t o v a u j a keturių 
j u o d a - b a l t a nuoti 
v i e n a p u s l a p i n ė s 
t a p y b a . 

P a b r ė ž t i n a da r 
knygo je , p l ač i au i 
P r a n o Domša ič io ki 
k a n t j o s š a k n ų , ra; 
folk-ar t of L i t h u a 
p r i m a r y a n d las t in 
bo th i n spir i t a n d į 

V a r t a n t šį leidai 
g i a n t i s tuo, ką kr 
l i e tuv ia i , r a š o api< 
a t e i n a ir t ok ia min 
ketų m u m s band 
v iską , k a s t i k api 
y r a p a r a š y t a ? 
į d o m u s laikotarpis 
me tų i r 1932 met 
Vokieti joje reiškęs: 
š i a i s vokiečių e 
t a i s . Didel is būtų 
v e r s t i to la ikotar j 
pe r iod inės spau< 
r i n i u s pus l ap ius , i< 
t uome t in ių parodų 
kt . A r n e g a l i m a bi 
b u i a n g a ž u o t i Vok 
g y v e n a n t į m ū s ų ir 
dr . P . Rėkla i t į? C 
f o n d a s savo rūpe 
čiu ga l ė tų praplės t 
t i m i ? 

LT J I L E I D I N I A I 

L I T U A N U S , Volume 27, 
aber 2, S u m m e r 1981. 
t u a n i a n Q u a r t e r l y J o u r n a l 
jrts a n d Sciences . Ž u r n a l a s 
lų k a l b a y r a le idž iamas 
m a n u s F o u n d a t i o n , Inc . 
a k t o r i a i : K ę s t u t i s Gi rn ius , 
a n a s K l i m a s , T o m a s 
įeikis . S a u l i u s Sužiedėlis ir 
a s Z d a n y s . Š i s numer i s y r a 
i guo t a s Tomo Venclovos ir 
ao Remeik io . Ž u r n a l o admi -
r a t o r i u s — J o n a s Kučė-
. Redakci jos i r admin i s t r a -
s a d r e s a s : L i t u a n u s , 6621 S. 
y, Ch i cago , I L 60629. 
na lo m e t i n ė p r e n u m e r a t a 
10 doi., į s t a i g o m s ir biblio-
)ms — 15 dol. 
i sa šio n u m e r i o medž iaga 

sk i r t a V i l n i a u s universi-
» 400 m e t ų sukakč ia i . Išskir-
0 dėmes io v e r t a s , t rečdalį 
a n u m e r i o u ž i m a n t i s T o m o 
įclovos s t r a i p s n i s , .Four 
į tur ies of E n l i g h t e n m e n t : A 
įtoric V iew of T h e Univer-
r of V i ln ius , 1579-1979". T a i 
n i a u s un ive r s i t e to isto-
>s ske rsp jūv i s iki pa t šių 
nų. Ir a t r i n k t ą j a medžiaga 
objek tyvia i s a k c e n t a i s ši 

ž v a l g i n ė s t u d i j a s a v o 
skir t į -at l ieka v i s u š imtu pro-
įtų. P a u l i a u s Rab ikausko , 
L a k a d e m i n i s žvi lgsnis 
fpsta į spec ia lesnę prob-
lą. J o r a š t a s p a v a d i n t a s 
he A c a d e m y of Vi ln ius a s a 
; h u a n i a n Ins t i tu t ion" . Šią 
ną lyg i r p r a t ę s i a kun. Sta-
s Yla savuoju indėliu: „ T h e 
ash of N a t i o n a l i t i e s a t T h e 
dversi ty of V i ln iu s , 1803— 
J2". 
Labai s p a l v i n g i ir univer-
etinių a t s i m i n i m ų pluoš ta i , 
r iuos čia p a t e i k i a Czes law 
losz ir T o m a s Venc lova . 
Dokumentų pus l ap iuos skai -
n e „A Let te r t o the Pre-
lent of t h e U S S R A c a d e m y 
Sciences" ir p r i e jo pr ig laus-
1 r edakc ines p a s t a b a s . 
Recenzuojamos š ios knygos : 
miel B e a u v o i s „Lumie re s et 
cietė en E u r o p e de TEst : 
L"niversite de V i l n a et les 
ales po lona i se s de L 'Empi re 
isse, 1803-1832" (Tomas 
jnclova) ir J . Kub i l i aus reda-
ota „ V i l n i a u s univers i te to 
o r i j a" I t o m a s , 1579-1803; II 
mas , 1803-1940 ir III t o m a s , 
40-1979 ( V i n c a s T r u m p a ) . 
N u m e r i s i l i u s t ruo tas univer 
:eto a r ch i t ek tū r i n ių a n s a m b -
t n u o t r a u k o m i s . A p l a m a i š i s 
i lniaus univers i te tu i skir­
s i s L i t u a n u s numer i s y r a 
e n a s šio leidinio pačių 
iriausiųjų 

Knyga e 
lietuvių k 

Lie tuvių t a u t o s i 
a p g a u b t a iegendoi 
e s m ė t ebė ra n 
M o k s l i n i u metodu 
tos k i l m ė p r a d ė t a £ 
amžiu je , ka i ats 
n a m o j i kalbotyra , 
buvo s u k u r t a nem 
a i š k i n a n č i ų lietu 
Deja , į k l aus imą n 
k y t a . 

1979.XI.20 Lietu 
a k a d e m i j o s Istoi 
t ū t a s Vilniuje SUŠJ 
lų s emina rą , kui 
n a g r i n ė t a lietuvių 
B u v o s k a i t y t a 13 
d i s k u t u o t a etnoge: 
la i s . š . m . pradžic 
r a t a i buvo „Moksl 
Vi ln iu je iš leist i i 
l e id in iu ,,Iš l i e tuv 
zės" . 

Po R. Vo ika i t 
k i e n ė s p r a t a r m 
a t s p a u s d i n t i š ie i 
M a ž i u l i s — Ap 
v a k a r ų ba l tus \x 
kius su s l ava i s 
g e r m a n a i s ; Z . Zii 
Ž ema ič iu t a r m ė 1 
s imu: Al. Girdeni 
s u b s t r a t o proble 
žemaič ių teritori; 
gi jos da lyka i ) ; 
v ič ius — Žemaičii 
(a rcheologi jos d 
M. J u č a s — Dėl 
š i a u r i n i ų žemaičii 
i s t o r i n i u s duomei 
n y s - J o t v i n g i ų a 
L P a p r e c k i e n ė — 
vių e t n i n ė o d o n t 
G u d a v i č i u s — Lt 
za s J u r g i n i s — L 
n i m a s iš a i a n ų i 
K l i m č i u k a s i r Al. 
I š e tno l ingv is t in i 
s a n t y k i ų istorijos 
s l avų par ib io zoi 
k ienė — Išginime 
logijos bei a rea lą 
v a k a r ų Bal tarus 
a.): V. Milius — 
rijos ty r inė j imai 
r a t ū r o s draugi ; 
Š imuose" . Visi au 
d a u g medž iagos 
r a t ū r ą lietuvių 
s i m a i s , t ač i au i 
k i l m ė s k laus imo 
G e r a i tiek, k a d k 
d i n o ir p a s k a t i 
a rcheo logus , etn 
b o t y n n i n k u s ir 
n i n k u s tol iau 
s tudi juot i . 

', . 

D R A U G Ą 

L Pranui Domšaičiui 
tų. Iš jų 50 

Domša i t į 
II jo d a r b ų 
t r aukos i r 
s p a l v o t a jo 

i r ta i , k a d 
n a g r i n ė j a n t 
cūrybą ir ieš-
i šoma: „ T h e 
a n i a w a s a 
įg inf luence, 
i n form". 
n į i r dž iau-
itd, v isa i n e 
ie Domšai t į , 
i t i s : a r nerei-
dy t i su r a s t i 
»ie Domša i t į 
Y p a č b ū t ų 

is t a r p 1919 
tų , k a d a j i s 
ri s u žymiai-
ekspres ionis -

d a r b a s per-
p i o vokiečių 
idos kul tū-
i e škan t j uose 
4 recenzi jų ir 
)ūtų t a m dar -
kietijoje tebe-
n e n o is tor iką 
G a l Lietuvių 
est į Domšai ­
t į i r šia k ryp -

k. b r d . 

Pranas Uomšaitis (1880—IS 
(ši dešinioji Pr . Domšaičio tri 
and Artists of South Africa" « 
formato puslapi). 

apie 
:ilmę Kazys Br 
k i l m ė tebėra 
>mis, o p a t i 
ne i ša i šk in ta , 
i m ū s ų t a u -
a i šk in t i XIX 
s i rado lygi-
i. Ligi šiol 
n a ž a teorijų, 
ivių kilmę, 
nebuvo a t s a -

avos mokslų 
rijos ins t i -
saukė specia-
iriarae b u v o 
Į e tnogenezė . 
] referatų ir 
m e z ė s reika-
oje šie refe-
ilo" le idyklos 
a t s k i r u 120 

nų e tnogene-

VAKARO MALDC 

Kai vakaro maldo. 
Užlieja sielą man. 
Rodos, einu einu c 
Po kojų sklaidosi, 

Atleiski, Viešpati* 
Kad žemę taip sva 
Ir kad Širdis, Tau 
Pavirto vėl arimu 

IŠTROŠKUS 

Duok man šalto ši 
Iš tamsios senolių 
Bus tvankioj kelic 
Ir ąsotį sklidiną g 
O nutiško į ranka. 
Ašaros ir kraujas. 

tės-Kul ikaus-
n ė s i š t i s a i 
referatai : V. 
pie senovės 
ei jų s an ty -
;, i i i ra is ir 
inkevičius — 
k i lmės k lau-
ūs — Kuršių 
ema š iaurės 
ijoje (fonolo-

Ad . Tau t a -
ių e tnogenezė 
duomenimis ) ; 

v a k a r i n i ų ir 
ių r ibų (paga l 
jnis), G. Čes-
antropologija; 
Š i au rės lietu-

tologija; E d v . 
emovia i ; J u o -
Lietuvių kildi-
ir herulių; F . 

1. V idug i r i s — 
ių i r religinių 
s ba l tų ir ry tų 
moję; R. Mer-
o r i tualų a n a -
ai Lietuvoje ir 
tsijoje (XI-XX 

E t n i n ė s is to-
Lietuvių lite-

ijos „ P r a n e 
utoriai pa te ikė 

ir plačią lite-
k i lmės k lau-

ir j ie lietuvių 
~> ne i š sp rendė , 
d a u s i m ą paju-
ino i s tor ikus , 
nografus , kal -

k i tus moksli-
šį k l aus imą 

(bk) 

Lietuvių humo 
V i n c a s Mincev ič iu s . Uit 

RISMO A N T I S O V I E T I C O 
L I T U A N I A . 7-o della S 
„Lituania". 1981 m. 233 psl. 

* 
I t a l i škos ios E l to s r e d a l 

r ius prel . V. Mincev ič ius pa 
do d a u g g raž io s i n i c i a t y v o s 
vien r e d a g u o d a m a s EI 
in fo rmac i j a s , be t i r parų 
d a m a s ir i š l e i s d a m a s a t s k i 
le id inius L ie tuvos k l a u s i m i 
Ta ip jo j au y r a i š l e i s t a i t 
k a l b a šie le id in ia i : 1. K a n k 
Lie tuva , 2. Pe r s ek io j imų kr< 
ka, 3 . S i b i r a s — l ie tuv ių I 
tos k a p i n ė s (dvi k n y g o s , I i 
d.), 4. L ie tu vos Bažn> 
audroje , 5. L ie tuv ių k a n k i 
d a i n o s . D a b a r g i i š l e i s t a s 
v i e n a s prel . V. Mincev ič i 
le id inys — „ U m o r i s m o a i 
s o v i e t i c o i n L i t u a n i a " 
An t i sov ie t in i s h u m o r a s Li 
voje. 

Čia prel. Mincev ič ius rū; 
t i nga i s u r i n k ę s anekdr 
prieš L ie tuvos o k u p a n t ą , p 
rodžius ius la isvojo p a s ą 
spaudoje , k a i ką p a ė m ę s n< 
iš Lie tuvos s p a u d o s , pags 
iš g y v ų p a s a k o j i m ų , o dau 
ir „ s u l i e t u v i n ę s " — iš V 
ž i n o m u s h u m o r o g a b i 
p r i t a ikęs l ie tuvių reiki 
S u d a r y t a s s t a m b u s p i r 
š ios rūš ies r i n k i n y s , li 
gyva i p a v a i z d u o j ą s okupj 
p r iespaudą , p r i eva r t ą , i š 
dojimą, n e š a m ą s k u r d ą . 
į s p ū d i n g a s s ą m o j a u s gi: 

S - M O K S L A S , M E N A S , L I T E R A T Ū R A 

>65) Bėgimas į Egiptą (aliejus) 
iptiko dalis Esmė Berman knygoj „Art 
pausdinama spalvota ir per visą didelio 

— i 
gos P 

- ( 
kuo j i 

— ( 
A n t r a 

(Girdi 
tau!") 

— / 
- / 

t a m s t 

pa s i t t 
mas . . . 

- K 
lis. 

— 1 
Ange l 
site p: 

« 
JŪ8 1 
(Girdt 
tur i k 
re ika l 
gė r i a i 

Č i a 
zas . / 
Mumt 
per la i 
n ė r a > 

— I 
Los 
pas i r t 

adūnas 

u 
į prašau kasdienės duonos, 
javų laukai, 
ilsuojančiais dirvonais, 
pavasario rūkai. 

• 

i, kad šitą pilką taką, 
•iginančiai myliu, 
šitiek tepasakius, 
grumsteliu. 

ilinio vandens 
priemenios — 

tnėje lengviau, 
riebiau... 
s, į saujas 

(Iš antologijos „2 e m ė" 1951 m.) 

>ras apie okupantą 
IO-
I N 

erie 

Lto-
iro-
n e 

t o s 
IOŠ-
r u s 
ais . 
a l ų 
i n ė 
m i -
tau-
r l l 
' č ia 
n i ų 
d a r 

a r s e n a l a s p a v e r g t o * tautos , 
ku r i s iek ia p a n a u d o t i v isas 
p r i e m o n e s k o v a i p r i e š okupan­
to p r i e spaudą , n e t i r humoru 
s i e k i a n t p a s a u l i o v iešos ios opi­
n i jos p r i e l a n k u m o . 

Tie h u m o r o g a b a l ė l i a i vaiz­
d ū s . Pvz. : k o m u n i s t ų parti jos 
sekre to r ius A. S n i e č k u s , lanky­
d a m a s v i eną f a b r i k ą (klausia 
d a r b i n i n k o , k a i p j i s vad inas i . 
T a s a t s a k o : „ E s u k r ik š ty t a s 
J o n u . Ka i atėjo r u s a i pradėjo 
m a n e vad in t i I v a n u . Kai m a n 
p a v y k o , k a i p J A V piliečiui 
gr įž t i į Amer iką , m r n e vadino 
J o h n , o k a i d a b a r vėl grįžau į 

rai . . . 
nemi t 

— ( 

savai : 
v i s i n 
jūs pi 
a š j m 
k a d ji 
ru k 
(„Ei , 
nori!" 

— t, 

progr 
damit 
k a m e 
gaba l 
progr 
progr 
riaus: 
m a ž a 
žinon 
vesn i 
goedi 

susid 

ger ia 
n a s 
a d m i 
K l a u 
pond 
n o t a 

m ū s ; 
nė ta t 
v i s i i 
s iūni 

m a s 
a b a i 
a n t o 
nau -
T a i 

nklų 
Srpna IA ..Antro kaimo". I* kairė* į defti 
Alekaiūnas. Kugenijuii BOtėnaii, Jurgi 

Į Los Angeles atvyl 
Antras kaimas 

nelefoninis pasikalbėjimas su 
\ l i o . Ar Čia gars io j i Chica-
^ a y h o u s e s a l ė? 
Č i a P l a y h o u s e b a r a s . Su 
ūs? . . 
Girdėjau, k a d t e n d a b a r 
as k a i m a s repetuoja . . . 

Tuojau pašauks iu . . . 
i s i : „Ei, Džio!.. J u o z a i , čia 
). 
A leks iunas . 
Aš i š Los Ange les . . . 
O a š iš P u m p ė n ų . . . Ko 

t a i? . . 
Ne juokauk i t . Norė jau 

e i rau t i , a r A n t r a s kai-

Kalba.. . E s u d idesnė jo da-

Norėjau suž ino t i , a r j Los 
les g a s t r o l ė m s a tvaž iuo -
>ilnu s ą s t a t u ? 
S ą s t a t u ? Kok iu s ą s t a t u ? ! 
t u r b ū t n e tą n u m e r į -
ė t i : „Ar A n t r a s k a i m a s 
Kažkokį 8 ą s t a t ą ? " . „ „ J e i g u 
l a s e ina a p i e p i n i g u s , ta i 
u duok man . . . " ) , 
i K a p a č i n s k a s . I r g i Juo-
A n t r o k a i m o ižd in inkas . . . 
s ga l i te i r čekį i r p a š t o 
idą. . . G y v a i s p i n i g a i s 
saugu. . . 
Norėč i au a p i e g a s t r o l e s į 
Angeles . . . K a i p v y k s t a 

u o š i m a s ? 
P a s i r u o š i m a s v y k s t a ge-
A š jau k e t u r i a s d i e n a s 

egojau, nes . . . 
O k ą d a r o t e n a k t i m i s ? 

N a k t i m i s i rgi miegu , 
i m e aišku. . . Č ia p a s m u s 
l a k t i m i s miega . . . B e t je igu 
l a č i a u ap ie p r o g r a m ą , ta i 
m s J ū r a t e . „ D r a u g e " r a šė , 
i i r profes ionalė , i r s u Ant -
ca imu p u s ė š imtmečio. . . 

J ū r a , č i a k a ž k a s t a v ę s 
" ) . 
J a k š t y t ė ka lba . . . J ū s apie 
r a m ą ? D a ž n i a u s i a i , ruoš­
iesi ga s t ro l ėms , išren-
e g e r i a u s i a i p a s i s e k u s i u s 
dus iš ke l ių p a s k u t i n i ų 
r a m ų , t a č i a u š ių metų 
r a m a b u v o t u r b ū t stip­
ria, ta i j ą i r a t v e s i m e 
ai tepakeis tą . . . P r i dė s ime , 
ma, keletą iš a n k s t y -
iųjų... „Old ies but 
l ies", kaip a n a s sakė . . . 

S u kok ia i s s u n k u m a i s 
d u r i a t e b e s i r u o š d a m i ? 
S u n k u m a i s ? Čia j u s gal i 

i u apšv i e s t i m ū s ų seniū-
Eugen i ju s B ū t ė n a s . J i s 

in i s t rac i jos eksper tas . . . 
į syk , Eugeni jau . . . Kores-
l e n t a s iš E I Ei n o r i suži-
a p i e mūsų pas i ruoš imą . . . 

Eugen i ju s čia... K a i tik 
ų ž v a i g ž d ė m s buvo pami-
LS k v i e t i m a s į Hollywoodą, 
puo lė į da rbą : J u o z a s Alek-
a s susidėjo pusmet inę . . . 

;uvą, m a n e visi v a d i n a 
l i l iu . 
bl k i t a s : V i l n i a u s a u t o b u s o 
duktor ius p r a š o : „ P o n a i , 
s l i n k i t e į pr iekį" . „Sovie-
j Lietuvoje n e b ė r a ponų" , 
įu rma v i enas keleivis . „Bet 
>bu8e nėra i r d r a u g ų — jie 
mėja au tomob i l i a i s " , — 
tuną konduk to r ius . J. Pr. 

J ū r a t ė p a s i p r a i 
u n i v e r s i t e t e pi 
siąjį E l v y r o s 
C a w a r d ' o „B ly t 
tyme. . . J u r g i s I 
t ic i jas p r a d ė j o 
n a u j a v e d ė žmc 
k a i p a s i s i ū l ė i r 
s u s t va rky t i . . . Į 
ir po ra i m e t ų 
g u s i V a i g a l ė 
G a l ir su j a noi 
k u r k a b o ap l i i 
p a s a k y k č i a į 
t a v o p rob lemoj 
L o s A n g e l e s be 

— Va iga lė . . . V; 
n e i s t a i g m e n a , 
K a i i š g i r d a u , k 
k a m a n ę s pasi 
g r į žau . K a i p aš 
s a v o pub l iką? . . 
t i e m s , k u r i e ats 
p a m a t y t i , m a k 
k iek n e m a ž e s i 
va id in t . . . J a u či 
iš m a n ę s r age l į 
t i : „ U ž t e k s t a u 
rimtesnių daly] 

— ... N e p a i s y 
t u r b ū t juokauj i 
b a r z d ą g r a ž i a 
k a d b ū č i a u pat: 
fornijo8 m e r g 
v i s i ž ino t ą d 
B e a c h B o y s k 
d a v o : „Norėč i 
m e r g i n o s b ū t ų 
tės . . . " C h a , ch? 
t a s m ū s ų ižd i r 
p i n i g u s s u s p a i 
t a i s u n k u m ų 
b e n t R i šku i . 1 
k y k čia ž m o g u i 
g a i š sus idūre i , 
su A n t r u k a i m 

— E s u J u r g 
a n t r a k a i m i e č i i 
d a m a s n e t u r i 
m ų , nes a š s i 
m e t a i n e š i k a i 
i š m o k s t u t ik k 
būdu. . . Į L o s / 
s u m a l o n u m u 
k a d Kal i fo rn i 
o ro t a r š o s įsi 
s a k a u , t y r u or 
A r g i ne , R i t a ? 

— Čia R i š k i 
na . . . Su A n t r u 
m u s m e t u s i r 1 
A n g e l e s žiūre 
b u s šve lnesn i 
dė sn i , n e g u A 
riai, o y p a č jų 

— G a l g i gal< 
žodžių s u pi 
a p i e jūsų s t a t 
j a s , ap ie scer 
G a l g a l ė č i a u 
n a i č i u ? (Bal 
Titų.. . K u r T 
p launa! . . „2 in 
ticiją v is i cig 
dų. . .") . 

— M ū s ų prii 
š iuo m e t u u 
n i a i s d a r b a i s , 
j u o n e b u s p e r 
bėt . . . J e i vier 
p a r a š o , t a i š 
a t s i l ikęs n u o 

— Ta i iki p; 
žės 30, (8 v. 
p a r a p i j o s sa l t 

•ne: Juozaa J0rat^> JakAtyt^, Komas StakauH 
pa Riikua, ^inakaa. Nui 

Š e š t a d i e n i s , 1981 m . gegužės m ė 

ksta 
J 
Chicaga 

ak t ikav imui s a v o 
pas iėmė vyr iau-

v a i d m e n į Noel 
f th Sp i r i t " p a s t a -
R i š k u s n e t repe-

0 l a n k y t i , o jo 
nona s a v a n o r i š -
ir š v i e s a s ir ga r -
Į d a r b ą į s i j ungė 

1 k a ž k u r p r a d i n -
Kava l i ūna i t ė . . . 

or i te? J i č i a kaž-
linkui... V7aigale, 
į ragelį , kok ios 

os, g a s t r o l ė m s į 
jes i ruoš iant . . . 
V a i d i n i m a s m a n 
i, ne i p roblema. . . 
k a d m a n o publi-
įsiilgo, t a i ir su-
iš ga l iu s k r i a u s t i 
'.. Už t ik r inu , k a d 
i t s i l ankys m a n ę s 
don urnas b u s n ė 
s n i s n e g u m a n 
čia Eugen i ju s vėl 
4į plėšia. . . (Girdė­
tu, Vaigalė . . . Y r a 
ykų aptar t i . . . " ) , 
jyki t Va iga l ė s . J i 
tja... O ir a š p a t s 
i a i a p s i k a r p i a u , 
į t r auk le sn i s Kali-
•ginoms... N e s g i 
da iną , k u r j ū s ų 
k a d a i s e d a i n u o ­

č iau , k a d v i sos 
ų k a i p kal i fornie-
ha, cha. . . T ik k a d 
i n i n k a s per d a u g 
audęs. . . Bet š i a i p 

jokių n ė r a . Ne-
Ei , J u r g i , p a s a -

ui, su kok ia i s va r -
;i, b e s i r u o š d a m a s 
mu.. . 

rgis R i š k u s ir s u 
šiais bes i ruoš-
riu jokių proble-
su j a i s j a u keleri 
albu. S a v o ro les 
korespondenc i jos 
Ange les važ iuoju 

įu, n e s g i rdė jau , 
l i ja tur i g r i ež tus 
s t a tymus . . . Ben t , 
aru pakvėpuos iu . . . 
i? 
icienė, J u r g i o žmo-
u k a i m u d i rbu pir-
r t ikiuosi , k a d Ix»s 
rova i su m a n i m 
n i i r m a n a t l a i -
\ n t r o k a i m o ak to -
įų pr ievaizda. . . 
į lėčiau ir a š ke le tą 
p r ieva izda? Y p a č 
į tomų veikalų idė-
en ines p lonybes . . . 
u su ponu A n t a -
a l sa i : „ P a š a u k i t 
Ti tus? . . J i s s c e n ą 
inai , č ia per repe-
iga re tes a n t gr in-

r ieva izda pe r d a u g 
u ž i m t a s režisūr i -

s... Bet iŠ tikrųjų s u 
r d a u g ap ie ką kal­
eną ki tą škitelį ir 
š i a ip j is ge roka i 

3 gyvenimo. . . 
p a s i m a t y m o gegu-
y.v.) ir 31 (12.:30) 
l l ė j e ! - S k a u t a s 

VV'illiam Saroyan 

Mirė rašytoja 
William Saroy 
Ž y m u s amer ik i eč ių 

j a s Wi l l i am S a r o y a n i 
18 d. mi rė Kal i forni jo j 
vėžiu, s u l a u k ę s 72 m 
t ė v a i buvo e m i g r a n t a i i 
n i jos . I r p a t s r a š y t o j i 
a r m ė n i š k o s k i l m ė s 
ne s l ėpė . 

R a š y t o j a s į s a v e dėi 
k re ipė j a u p a č i a p i rmą 
ga , t r u m p ų a p s a k y m i 
n iu „ T h e D a r i n g Youi 
o n t h e F l y i n g T r a p e z e ' 
D a r l a b i a u p a g a r s ė j o s; 
m o s k ū r i n i a i s : „ M y H< 
the H i g h l a n d s " (1939) 
T i m e of Your Li fe" (1! 
p a s t a r ą j ą d r a m ą p a s k 
Pul i tzer io p r e m i j a . L a 
b u v o s k a i t o m a jo pros 
g a „ T h e H u m a n O 
Jo je apsč i a i y r a i r pa t i 
riaus a u t o b i o g r a f i n i ų 
Šis i r kiti S a r o y a n ' o 
y r a p a v e r s t i i r f i l m a i s 

R a š y t o j a s gyvenu) 
p a k ė l ę s n e m a ž a i varg< 
kių rūpesčių , k a i , j a i 
vos 3 metų , m i r ė t ė v a s 
n a nepa jėgė ke turh ; 
i š m a i t i n t i . A n k s t i reik 
j ė g o m i s k a p s t y t i s gjn 
ir ve r s t i s k u o papuol 
ve ika luos s p r e n d ė l ab 
n i m i š k a s p r o b l e m a s , r 
b u v o k i e t a s i n d i v i d u s 
v i s a i n e p a i s ė , ką k i t i s 
jo kū rybą . K a i k a r t ą bi 
k a s pr ik i šo jo v< 
d i sc ip l inos s toką, t a i 
S a r o y a n j a m a tk i r t 
n e g a l i t e no rė t i , k a d 
p a s i d a r y t ų a n g l u " . 
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• HUMS II •jattd.i.tt Kaptt-
uotr. Alj(io Stasiulio 

A T S I Ų S T A P A M I 

• E G L U T E , 1981 m 
b a l a n d ž i o m ė n . n u m e i 
\-i$kas vaikų laikraštėli: 
je. Leidžia Nekaltai Pi 
Marijos seserys. Vyr. 
ses. O. Mikailaitė. Admi: 
— Danguolė Sadūnaib 
prenumerata — 7 dol. E 
ir administracijos adres; 
— Immaculate Concep 
vent, Putnam, Conn., 06 

Daug velykinės ir pa 
nuotaikos eilėraščiuos, 
muos bei piešiniuos. Pri« 
vosūkiai, kryžiažodžiai, 
aplinka, pačių vaikų kū 

• S V E Č I A S , 1 9 8 0 m. 
Lietuvių evangelikų liutt 
rastis . Redaguoja kun. 
6620 s. St. Louis Ave., 
IL 60629. Administruoja 
Trakis. l a ik raš t į leidži; 
evangelikų liuteronų 
vyriausioji taryba. Išein 
mėnesiai. 

Šio numerio temos: 
šventė, Meilė skelbia, i 
Konfesija, Tarnaujan 
Bažnyčia pas ta ty ta an 
išpažinimo. Kas Die 
"Reformacija Lietuvoje 
gelbėti Donelaičio "M 
durnrkčio saniėe .-awu« 
tis, . J. Bot. kun 'gas , 
L...>u>:e, kun M. 1 
Viisario 16-tos malda, 
voi'dcs. Tš vi:;o papaulio 
rusieji. Aukos. 

laidinio metinė p r 
JAV, Kanadoje ir Austr 
dol., Anglijoje — 1,5 i 
kieti joje — 10 DM, a t 
meris Amerikoje — 1 d 

i . 2 d d . 
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